SEMINAR ,,LUTSI MUINASJUTUD — 110 AASTAT HILJEM“ / SEMINARS ,,IGAUNU PASAKAS - PEC 110
GADIEM"“

Korraldajad Tartu Ulikooli kultuuriteaduste ja kunstide instituut, Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti
Rahvaluule Arhiiv, Ludza Koduloomuuseum.

Rikotaji: Tartu Universitates kulttras zinatnes un télotajsmakslas instituts, Igaunijas literatlras
muzeja Igaunijas tautas dzejas arhivs, Ludzas Novadpétniecibas muzejs.

Toimumispaik: Ludza Koduloomuuseum / Notiks: Ludzas Novadpétniecibas muzejs 9. 10. 2010
13.00-16.00.

Risto Jarv, Karri Toomeos-Orglaan

E’L KUNINGAS KUNINGA PAAL, MAA MAA PAAL, E'L TAADA BAABAGA. LUTSI MUINASJUTUD EESTI KEELES

Ettekandes antakse llevaade Kallase kogutud muinasjuttudest teoses ,,80 lutsi maarahva
muinasjuttu”. Kui enamik tema kogutud ainesest avaldati Soome Kirjanduse Seltsi poolt kogumikus
,Lutsi maarahvas” (1894), siis muinasjutte valjaandes ei avaldatud, tuues pdhjuseks asjaolu, et
tekstid on eesti kirjakeeles, sisaldades vaid Uksikuid lutsikeelseid valjendeid. Muinasjutud ilmusid
eraldi valjaandena Tartus (1900). Peatutakse lahemalt ka jutukogumiku internetivadljaande (2007)
toimetamisprobleemidel.

Risto Jervs, Kerrija Tomeosa-Orglana

REIZ DZIVOJA KARALIS KARALISTE, LAUKU TAUTA UZ ZEMES, VECIS AR VECENI. LUDZAS PASAKAS IGAUNU
VALODA

PriekSnesuma dod apskatu par Kallasa savaktam pasakam, kuras tika publicétas gramata "80
Ludzas igaunu pasakas". Paréjie savakti materiali sakopoti Somu literattras savienibas 1894. gada
izdota gramata "Ludzas igauni", bet pasakas lidz ar to, ka tika uzrakstitas igaunu valoda un saturéja
tikai vienadus izloksnes izteikumus, tika atteiktas publicét. Pasakas tika atseviski izdotas 1900.gada
Tartl. Tuvak atgaismo ari sakopoto stastu Interneta izdevuma redigésanas problemas.

Hannes Korjus

1935.A. RAHVAKUSITLUSE TULEMUSED LUTSI MAAKONNA PILDA, NIRZA, BRIGI JA MERDZENE
VALDADES.

Lihillevaade lutsi maarahva paritoluga isikutest dr. hist. Ilmars Megs'i andmete pdhjal.
Hanness Korjuss

1935.GADA TAUTAS SKAITISANAS REZULTATI LUDZAS NOVADA PILDAS, NIRZAS, BRIGU UN MERDZENES
PAGASTOS.

PriekSlasijuma ir izmantoti Dr. hist. I. Meza apkopotie dati.


http://dr.hist.i.me/

Mairi Kaasik

MAAJUMALA POIG — OSKAR KALLASE SUHTED LUTSI MAARAHVAGA

Maajumala pojaks kutsuti lutsilaste poolt Lutsi eestlaste rahvaluule kogujat, tutvustajat ja toetajat,
esimest eesti folkloristikadoktorit, hilisemat Eesti Vabariigi diplomaati Oskar Kallast. Keskendun
EKLA-s [Eesti kultuurilooline arhiiv] asuvale Oskar Kallast ja lutsi eestlasi puudutavale materjalile
(fotod, kirjad jm), mis parinevad 1920.-30. aastatest. Tutvustan ka hGimutegelast Paulopriit
Voolainet, kes oli tol ajal Kallase ja lutsimaalaste vahel vahendajaks.

Mairija Kasika

ZEMES DIEVINA DELS -- OSKARA KALLASA SAKARI AR LUDZAS IGAUNIEM.

Par Zemes dievina délu ludzinieki sauca Oskaru Kallasu, Ludzas igaunu folkloras vacéju un
veicinataju, pirmo igaunu folkloras zinatnes doktoru, turpmak Igaunijas Respublikas diplomatu. Es
esmu koncentréjusies uz Igaunijas kulturvesturiskaja arhiva esoSiem materialiem (foto, véstules
utt.) par Oskaru Kallasu un Ludzas igauniem no 1920.-30.-iem gadiem. StastiSu ari par Paulopritu
Volaini, ciltsbralu sakaru veicinataju, kurs Sajos laikos atviegloja sakarus starp Kallasu un
ludziniekiem.

Inge Annom

LUTSI MUSTLASTE JUTTUDEST

Olen vaatluse alla vétnud Voolaine aastail 1931-1937 Lutsi mustlastelt kogutud jutuvara, mis
leidub Eesti Rahvaluule Arhiivi kogudes. Kokku on kirjapanekuid (le saja, juttude koguarvuks sain
85, millest kdige kaalukama osa moodustavad imemuinasjutud — 35. Neis on lilekaalus usundilise
taustaga muinasjutud. Enamus Lutsi mustlastel esinenud imemuinasjututtiipe on ka Latis hasti
tuntud.

Inga Annoma

PAR LUDZAS NOVADA CIGANU PASAKAM

Es esmu pétijusi Igaunijas tautas dzejas arhiva kolekcijas sakopotu stastu krajumu, kurus Volaine
savaca no 1931. gada lidz 1937. gadam no Ludzas ¢iganiem. Arhiva atrodas vairak neka simts
attiecigo rakstu, tai skaita 85 stasti. Svarigako dalu no tiem sastada 35 brinumpasakas, tostarp ir
parsvara pasakas ar ticejumu pamatu. Vairakuma ir Ludzas ¢iganu brinumpasaku tipi
izplatijusies visa Latvija.

Moon Meier

JUTUKUULAMISKOGEMUS KIHNUS: USKUMUSLUGUDE JA NAISTE KANGELASLUGUDE MAAILM

Kihnu saare kultuur ja elulaad on Eesti mdistes unikaalne. Ettekanne vahendab septembris 2010
saarel valitoddel kdies saadud jutukuulamiskogemust ning mulje saarest labi nende juttude ja
esituslaadi.



Mona Meijera

STASTU KLAUSISANAS PIEREDZE KIHNU SALA (KILU SALA): TICEJUMU STASTU UN SIEVIESU VARONU
STASTU PASAULE.

Kilu salas kultlra un dzives veids ir Igaunijas ietvaros vienreizigs. PriekSnesums atspogulo 2010.
gada septembri iegltos stastu klausiSanas pieredzi un iespaidu no salas caur cilvéku stastiem un
stastiSanas veidu.

Seminar on avatud kdigile huvilistele. T6okeeled: eesti, lati, vene.

Seminara var piedalities visi, kas vélas. Darba valodas: igaunu, latviesu, krievu.

Seminari korraldamist toetab Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu fondi kaudu. Seminara
rikoSanu atbalsta Eiropas Savieniba caur Eiropas Regionalas attistibas fondu.
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